
LVC/01 LC/01

LVC/01 - LC/01

PROGRAMMING MANUAL EN English

FB00562-ENAudio and video
entry panel
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PROG key 3 and PROG LED 4
Programming key and LED (see 'Programming' para-
graph). The PROG LED can be in the following condi-
tions:

Off 
On

Flashing slowly

Flashing quickly

Adjustments 5
Speaker audio

microphone audio
solenoid lock 1÷10 s. (default 1 s)

JUMPER

6 SW3: Enabling/disabling intercom function (see 
'Programming' paragraph).

Technical features
Type LVC/01 LC/01
Power supply (VDC) 16÷18
Consumption (mA max) 250 120
Consumption in stand-by 
mode (mA)

100 75

Dimensions (mm) 99x207x30
Storage temperature (°C) -25/+70
Operating temperature (°C) -15/+50
IP Rating 54
Video standard PAL/NTSC -
Resolution (pixel) 680x12 -
Minimum lighting (LUX) 1 -

Functions A
Terminal board 1

BOUT Busbar

+
16-18 VDC power supply

–
Terminal board 2

– Earth

Door release button (NA)

–
Solenoid lock
12 V - 1 A max

General precautions
• Important safety instructions: READ CAREFULLY! 
• Installation, programming, commissioning and maintenance must only be carried out by expert qualifi ed technicians in full 
compliance with the regulations in force. 
• Wear anti-static shoes and clothing if working on the electronic circuit board. 
• Keep this precaution information. 
• Disconnect the power supply during any cleaning or maintenance work. 
• The product must only be used for the purpose for which it was expressly designed. Any other use is to be considered 
dangerous. 
• The manufacturer declines all liability for any damage as a result of improper, incorrect or unreasonable use.
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Connection examples



11

E

G

F

M2
SW3

P
R
O
G

R
ES

ET

PROG M2
SW3

P
R
O
G

PROG>3’’>3’’
<6’’<6’’

BOUT

P
R
O
G

PROG

BOUT

P
R
O
G

PROG

P

P

M1

BOUT

P
R
O
G

M1

BOUT

P
R
O
G

M1

BOUT

P
R
O
G

3 3 A

3 B

44

beepbeep

M2
SW3

P
R
O
G

R
ES

ET

PROG M2
SW3

P
R
O
G

PROG

<1’’<1’’

22

Pa
ge

 4
 -

 M
an

ua
l F
A0

10
31

-IT
 -

 0
8/

20
19

 -
 ©

 C
A

M
E 

S.
p.

A
. -

 T
he

 c
on

te
nt

s 
of

 th
is

 m
an

ua
l m

ay
 b

e 
ch

an
ge

d,
 a

t a
ny

 ti
m

e,
 a

nd
 w

ith
ou

t n
ot

ic
e.

 -
 T

ra
ns

la
tio

n 
of

 th
e 

or
ig

in
al

 in
st

ru
ct

io
ns

Pa
ge

 4
 -

 M
an

ua
l F
B0

05
62

-E
N 

- 
11

/2
01

9 
- 

©
 C

A
M

E 
S.

p.
A

. -
 T

he
 c

on
te

nt
s 

of
 th

is
 m

an
ua

l m
ay

 b
e 

ch
an

ge
d,

 a
t a

ny
 ti

m
e,

 a
nd

 w
ith

ou
t n

ot
ic

e.
 -

 T
ra

ns
la

tio
n 

of
 th

e 
or

ig
in

al
 in

st
ru

ct
io

ns
Pa

ge
 4

 -
 M

an
ua

l F
B0

05
62

-E
N 

- 
11

/2
01

9 
- 

©
 C

A
M

E 
S.

p.
A

. -
 T

he
 c

on
te

nt
s 

of
 th

is
 m

an
ua

l m
ay

 b
e 

ch
an

ge
d,

 a
t a

ny
 ti

m
e,

 a
nd

 w
ith

ou
t n

ot
ic

e.
 -

 O
rig

in
al

 in
st

ru
ct

io
ns

Continue, repeating the same operations for all the oth-
er receivers.

Exiting Programming 

Press the PROG key briefl y: the PROG LED switches off  G. 
NOTE: If no action is performed, the procedure will end automatically 
after 30 minutes.

Programming call keys

Press the door release  and 
AUX2  buttons at the same time 
5. 
On the entry panel, press the call 
key to be linked to the receiver 6: 
a beep will confi rm that the setting 
has been stored. 

Entering programming mode 

Press the PROG key for at least 3 seconds 1 and then release it (within 
6 seconds), as soon as the PROG LED lights up and the key back lighting 
fl ashes as illustrated in fi gure 2.

PROGRAMMING ENTRY PANELS WITH VAS/101

Programming for the first time

Programming Type of Keys 

Hold down the fi rst key on the entry panel in the position shown C/
CACB until the back lighting LEDs stop fl ashing 4 and stay on.
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Continue, repeating the same operations for all the other receivers.

Exiting Programming 

Press the PROG button briefl y E. The PROG LED switches off . 
NOTE: If no action is performed, the procedure will end automatically 
after 30 minutes.

Programming Type of Keys 

In "Programming Call Keys", press the PROG key for at least 3 seconds 
F and then release it (within 6 seconds) as soon as the PROG LED lights 
up and the key back lighting fl ashes as illustrated in fi gure G, entering 
"Programming Type of Keys". 
Press the fi rst key on the entry panel in the position shown 8 until the 
back lighting LEDs stop fl ashing I and stay on. 
At the end, to exit programming, briefl y press the PROG key E: the PROG 
LED switches off . 
If no action is performed, the procedure will end automatically after 30 
minutes.

Programming call keys

Press the door release  and AUX2  buttons C at 
the same time. 
On the entry panel, press the call key to be linked to 
the receiver 4: a beep will confi rm that the setting has 
been stored.

Going into Programming 

Press the PROG key for at least 3 seconds 1 and then release it (within 6 
seconds) as soon as the PROG LED fl ashes and the key back lighting lights 
up as illustrated in fi gure 2.

Reprogramming
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Deactivating intercommunicating groups

To deactivate the intercom function, you simply have to disconnect the 
SW3 jumper 1; by doing this, programming of the intercom system is 
also inhibited. 
To reactivate this function you must restore factory settings.

☞ Once a receiver has been included in an intercommunicating group 
by assigning the intercom call button, it cannot be excluded from this 
group. If you want to change the intercom call button on a receiver 
which has already been programmed as an intercommunicating receiv-
er, or you want to add new receivers to the group, repeat the operations 
detailed under “Programming an intercommunicating group”.

Assigning intercommunicating groups 

With the SW3 jumper inserted, press the PROG key for at least 8 seconds 
and release it (within 11 seconds) 1 as soon as the PROG LED fl ashes and 
the key back lighting comes on 2.
To enable the intercom function, go to the receiver that you want to pro-
gramme, and press the intercom call key you want to call from: a beep 
will sound to show that programming has taken place 3. Repeat for all 
receivers to be included in the intercommunicating group. 
At the end, briefl y press the PROG key 4. 
NOTE: If no action is performed, the procedure will end automatically 
after 30 minutes.

Programming an intercommunicating group

☞ Programming an intercommunicating group must be carried out AFTER assigning the call key to all of the 
receivers. 
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Programming call keys 

Press the door release  and AUX2  buttons at the same time 5. On the 
entry panel, press the call key to be linked to the receiver 6: a beep will 
confi rm that the setting has been stored. 
Continue, repeating the same operations for all the other receivers.

Exiting Programming 

Briefl y press the PROG button on the power supply G. The PROG LED 
switches off  and the entry panel stops ringing. 
NOTE: If no action is performed, the procedure will end automatically 
after 30 minutes.

Going into Programming 

Press the PROG button on the power supply 1 until the PROG LED lights 
up. Failure of the PROG LED to light up, indicates a malfunction. Check 
the connections and return to programming. The PROG LED and key back 
lighting will fl ash 2. 
Wait 5 seconds for the auto test to be completed and continue as shown 
below.

Programming Type of Keys 

Press the fi rst key on the entry panel in the position shown 3/3A3B 
until the back lighting LEDs stop fl ashing 4 and stay on. A beep sounds to 
signal that you have entered "Programming call keys".

PROGRAMMING ENTRY PANELS WITH VA/01

First Programming with one entry panel
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Exiting Programming 

Briefl y press the PROG button. The PROG LED switches off . 
NOTE: If no action is performed, the procedure will end automatically 
after 30 minutes.

operations for all the other receivers. 
The operation may only be carried out from the entry 
panel with the active beep signal (PE1 in fi g. E): to 
change the entry panel from which the call program-
ming is carried out, press one of the call keys for at 
least 3 seconds.

uration E. A beep sounds to signal that you have entered "Programming 
call keys".

Programming call keys

Press the door release  and AUX2  buttons at the same time 6. 
On the entry panel, press the call key to be linked to the receiver 7: a beep 
will confi rm that the setting has been stored. Continue, repeating the same 

Going into Programming 

Press the PROG button on the power supply 1 until the PROG LED lights 
up. 
If the PROG LED immediately goes out, this indicates a malfunction in the 
connections between the power supply and the entry panel. Check the 
connections and return to programming. 
The PROG LED and key back lighting will fl ash as shown in fi gure 2. Wait 
5 seconds for the auto test to be completed and continue as shown below.

Programming Type of Keys 

Press the fi rst key on the entry panel in the position shown 3 until the 
back lighting LEDs stop fl ashing. Repeat this operation for all the entry 
panels to be programmed 4: at the end the signals will have this confi g-

First Programming with several entry panels
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Programming Type of Keys 

In "Programming Call Keys" A press and hold down the PROG key on 
the power supply 6 until you go into the "Programming Type of Keys" 
procedure G.

Exiting Programming 

Briefl y press the PROG button. The PROG LED switches off . 
NOTE: If no action is performed, the procedure will end automatically 
after 30 minutes.

Continue, repeating the same operations for all the 
other receivers. The operation may only be carried out 
from the entry panel with the active beep signal (PE1 in 
fi g. 2): to change the entry panel from which the call 
programming is carried out, press one of the call keys 
for at least 3 seconds.

Programming call keys 

Press the door release  and AUX2  buttons at the same time 3. On the 
entry panel, press the call key to be linked to the receiver 4: a beep will 
confi rm that the setting has been stored.

Going into Programming 

Press the PROG key on the power supply A until the PROG LED lights up. 
The PROG LED and key back lighting will fl ash 2. Wait 5 seconds for the 
auto test to be completed and continue as shown below.

Reprogramming
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Press one of the call keys on the entry panels to be reprogrammed, the 
LEDs backlighting the call keys 8 will stop fl ashing. Repeat this operation 
on all the entry panels to be reprogrammed 8 and 9. 
If all the entry panels are reprogrammed, the confi guration will be as 
shown in fi gure J. 
To exit reprogramming, briefl y press the PROG key on the power supply K: 
the PROG LEDs and the LEDs backlighting the keys will go out. 
If no action is performed, the procedure will end automatically after 30 
minutes.

If an entry panel is added, replaced or removed, the modifi ca-
tions are acquired by going into "Programming Type of Keys" 
(from fi gure 6 to K).

The product complies with the applicable reference directives.
Dismantling and disposal. Dispose of the packaging and the device properly at the end of its life cycle, according to the regu-
lations in force in the country where the product is used. The recyclable components bear the symbol and code for the material.
THE DATA AND INFORMATION PROVIDED IN THIS MANUAL ARE SUBJECT TO CHANGE AT ANY TIME WITHOUT PRIOR NOTICE. MEASUREMENTS, 
UNLESS OTHERWISE INDICATED, ARE IN MILLIMETRES.



2

2

2

1

1

VAS/101

2

2
1

LVC/01

2

VA/01

4 44

LVC/01 LC/01 LC/01

AA

BB

CC

Pa
ge

 1
1 

- 
M

an
ua

l F
A0

10
31

-IT
 -

 0
8/

20
19

 -
 ©

 C
A

M
E 

S.
p.

A
. -

 T
he

 c
on

te
nt

s 
of

 th
is

 m
an

ua
l m

ay
 b

e 
ch

an
ge

d,
 a

t a
ny

 ti
m

e,
 a

nd
 w

ith
ou

t n
ot

ic
e.

 -
 T

ra
ns

la
tio

n 
of

 th
e 

or
ig

in
al

 in
st

ru
ct

io
ns

Pa
ge

 1
1 

- 
M

an
ua

l F
B0

05
62

-E
N 

- 
11

/2
01

9 
- 

©
 C

A
M

E 
S.

p.
A

. -
 T

he
 c

on
te

nt
s 

of
 th

is
 m

an
ua

l m
ay

 b
e 

ch
an

ge
d,

 a
t a

ny
 ti

m
e,

 a
nd

 w
ith

ou
t n

ot
ic

e.
 -

 T
ra

ns
la

tio
n 

of
 th

e 
or

ig
in

al
 in

st
ru

ct
io

ns
Pa

ge
 1
1 

- 
M

an
ua

l F
B0

05
62

-E
N 

- 
11

/2
01

9 
- 

©
 C

A
M

E 
S.

p.
A

. -
 T

he
 c

on
te

nt
s 

of
 th

is
 m

an
ua

l m
ay

 b
e 

ch
an

ge
d,

 a
t a

ny
 ti

m
e,

 a
nd

 w
ith

ou
t n

ot
ic

e.
 -

 O
rig

in
al

 in
st

ru
ct

io
ns

Connection examples
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Distances

La+Le+L1(L2, L3) ≤150 m

Lb+Le+L1(L2, L3) ≤150 m

Lc+Le+ L1(L2, L3) ≤150 m

Ld+Le+ L1(L2, L3) ≤150 m

La+Lb+Lc+Ld+Le+L1+L2+L3 ≤600 m

Distances with VCM/2D

L1, L2, L3 ≤100 m

L1+L2+L3 ≤300 m

Distances with VCM/1D cable
La+Le ≤100 m *
Lb+Le ≤100 m *
Lc+Le ≤100 m
Ld+Le ≤100 m

Lf ≤25 m

2x2.5 mm2

Lf ≤60 m

* ≤ 80 m with YVL301+XDV/304
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LVC/01 LC/01

Вызывная аудио-
и видеопанель

LVC/01 - LC/01
РУКОВОДСТВО ПО ПРОГРАММИРОВАНИЮ RU Pусский

FB00562-RU
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Кнопка PROG 3 и LED-индикатор PROG 4
Кнопка и индикатор программирования (см. пункт 
«Программирование»). LED-индикатор PROG может 
приобретать следующий вид:

Выключен
Горит ровным светом

Медленное мигание

Быстрое мигание

Регулировки 5
Звук динамика

Звук микрофона
Электрозамок 1-10 с (по умолчанию 1 сек.)

ПЕРЕМЫЧКА
6 SW3: Активация/отключение функции интерко-
ма (см. пункт «Программирование»).

Технические характеристики
Модель LVC/01 LC/01
Электропитание (=В) 16-18
Макс. потребляемый ток 
(мА)

250 120

Потребление в режиме ожи-
дания (мА)

100 75

Габаритные размеры (мм) 99x207x30
Диапазон температур хране-
ния (°C)

-25/+70

Диапазон рабочих темпера-
тур (°C)

-15/+50

Класс защиты (IP) 54
Видеостандарт PAL/NTSC -
Разрешение (в пикселях) 680x12 -
Минимальное освещение 
(люкс)

1 -

Функции A
Клеммная колодка 1

BOUT Выход шины

+
Напряжение электропитания =16-18 В

–
Клеммная колодка 2

– Масса

Кнопка открывания двери (нормально-ра-
зомкнутые контакты)

–
Электрозамок
12 В - 1 A (макс.)

Общие предупреждения
• Важные правила техники безопасности: ПРОЧИТАЙТЕ ВНИМАТЕЛЬНО! 
• Монтаж, программирование, ввод в эксплуатацию и техническое обслуживание должны производиться квалифици-
рованным и опытным персоналом в полном соответствии с требованиями действующих норм безопасности. 
• Используйте антистатическую одежду и обувь при работе с электроникой. 
• Храните данные инструкции. 
• Всегда отключайте электропитание перед выполнением работ по чистке или техническому обслуживанию системы. 
• Это изделие должно использоваться исключительно по назначению. Любое другое применение рассматривается 
как опасное. 
• Фирма-изготовитель снимает с себя всякую ответственность за ущерб, нанесенный неправильным, ошибочным или 
небрежным использованием изделия.
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Варианты подключения
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успешном запоминании. 
Повторите вышеописанную процедуру для всех 
других абонентских устройств.

Выход из режима программирования 
Быстро нажмите кнопку PROG: светодиодный индикатор PROG выклю-
чится G. 
ПРИМЕЧАНИЕ. В случае бездействия процедура завершается авто-
матически спустя 30 минут.

Программирование клавиш 
вызова абонентов
Нажмите одновременно кнопку 
открывания двери  и кнопку 
AUX2  5. Нажмите на вызывной 
панели клавишу вызова, которую 
вы хотите присвоить абонент-
скому устройству 6: последует 
звуковой сигнал, сообщающий об 

Вход в режим программирования 
Нажмите и удерживайте не менее 3 секунд кнопку PROG 1. Отпусти-
те ее (спустя не более 6 секунд), как только загорится светодиодный 
индикатор PROG и подсветка клавиш замигает так, как показано на 
рисунке 2.

ПРОГРАММИРОВАНИЕ ВЫЗЫВНЫХ ПАНЕЛЕЙ С VAS/101

Первое программирование

Программирование типа клавиш 
Нажмите и удерживайте первую клавишу на вызывной панели в ука-
занном месте C/CACB до тех пор, пока светодиоды подсветки не 
перестанут мигать 4 и не загорятся ровным светом.
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Повторите вышеописанную процедуру для всех других абонентских 
устройств.

Выход из режима программирования 
Быстро нажмите кнопку PROG E: светодиодный индикатор PROG вы-
ключится. 
ПРИМЕЧАНИЕ. В случае бездействия процедура завершается авто-
матически спустя 30 минут.

Программирование типа клавиш 
Во время «Программирование клавиш вызова» нажмите и удерживай-
те не менее 3 секунд кнопку PROG F; отпустите ее (спустя не более 6 
секунд), как только загорится LED-индикатор PROG и подсветка кла-
виш замигает так, как показано на рисунке G, войдя тем самым в 
процедуру «Программирование типа клавиш». 
Нажмите и удерживайте первую клавишу на вызывной панели в ука-
занном месте 8 до тех пор, пока светодиоды подсветки не перестанут 
мигать I и не загорятся ровным светом. По завершении процедуры, 
для выхода из режима программирования кратковременно нажмите 
кнопку PROG E: светодиодный индикатор PROG выключится. 
В случае бездействия процедура завершается автоматически спустя 
30 минут.

Программирование клавиш вызова абонентов
Нажмите одновременно кнопку открывания двери 

 и кнопку AUX2  C. 
Нажмите на вызывной панели клавишу вызова, ко-
торую вы хотите присвоить абонентскому устрой-
ству 4: последует звуковой сигнал, сообщающий 
об успешном запоминании.

Вход в режим программирования 
Нажмите и удерживайте не менее 3 секунд кнопку PROG 1. Отпусти-
те ее (спустя не более 6 секунд), как только замигает LED-индикатор 
PROG и подсветка клавиш не загорится так, как показано на рисунке 
2.

Процедура перепрограммирования
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Отключение групп интерком
Для отключения функции интерком достаточно убрать перемычку 
SW3 1; таким образом блокируется в том числе программирование 
группы интеркома. 
Для активации этой функции необходимо восстановить заводские на-
стройки.

☞ После того как абонентское устройство было добавлено в группу 
интерком путем присвоения ему клавиши вызова интеркома, его 
будет невозможно исключить из этой группы. Чтобы изменить кла-
вишу вызова интеркома уже включенного в группу интерком або-
нентского устройства, а также добавить в группу новые абонентские 
устройства, достаточно повторить последовательность действий, 
описанных в главе «Программирование группы интерком».

Присвоение групп интеркома 
С установленной перемычкой SW3 нажмите и удерживайте не менее 8 
секунд кнопку PROG. Отпустите ее (спустя не более 11 секунд) 1, как 
только замигает светодиодный индикатор PROG и подсветка клавиш 
загорится так, как показано на рисунке 2.
Для включения функции внутренней связи интерком нажмите на про-
граммируемом абонентском устройстве клавишу вызова, с помощью 
которой будет вызываться данное устройство. Звуковой сигнал под-
твердит успешное программирование 3. Повторите эту процедуру 
для всех других абонентских устройств, которые должны быть вклю-
чены в группу интеркома. 
По завершении быстро нажмите кнопку PROG 4. 
ПРИМЕЧАНИЕ. В случае бездействия процедура завершается авто-
матически спустя 30 минут.

Программирование группы интерком
☞ Программирование группы интеркома должно выполняться ПОСЛЕ присвоения всем абонентским 
устройствам клавиши вызова. 
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Программирование клавиш вызова абонентов 
Нажмите одновременно кнопку открывания двери  и кнопку AUX2  
5. Нажмите на вызывной панели клавишу вызова, которую вы хотите 
присвоить абонентскому устройству 6: последует звуковой сигнал, 
сообщающий об успешном запоминании. 
Повторите вышеописанную процедуру для всех других абонентских 
устройств.

Выход из режима программирования 
Кратковременно нажмите кнопку PROG G: светодиодный индикатор 
PROG выключится, вызывная панель перестанет издавать звуковой 
сигнал. 
ПРИМЕЧАНИЕ. В случае бездействия процедура завершается авто-
матически спустя 30 минут.

Вход в режим программирования 
Нажмите и удерживайте кнопку PROG на контроллере 1 до тех пор, 
пока не загорится светодиодный индикатор PROG. Если индикатор 
PROG не загорается, это указывает на неполадку. Проверьте подклю-
чения и вернитесь к программированию. Светодиодный индикатор 
PROG и подсветка кнопок замигают 2. 
Подождите 5 секунд для завершения автотеста и выполните описан-
ные ниже действия.

Программирование типа клавиш 
Нажмите и удерживайте первую клавишу на вызывной панели в указан-
ном месте 3/3A3B до тех пор, пока светодиоды подсветки не переста-
нут мигать 4 и не загорятся ровным светом. Звуковой сигнал сообщит о 
входе в режим «Программирования клавиш вызова абонентов».

ПРОГРАММИРОВАНИЕ ВЫЗЫВНЫХ ПАНЕЛЕЙ С VA/01

Программирование с одной вызывной панелью
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вание вызовов, необходимо нажать и удерживать одну из клавиш вы-
зова не менее 3 секунд.

Выход из режима программирования 
Быстро нажмите кнопку PROG: светодиодный индикатор PROG выклю-
чится. 
ПРИМЕЧАНИЕ. В случае бездействия процедура завершается авто-
матически спустя 30 минут.

присвоить абонентскому устройству 7: последует 
звуковой сигнал, сообщающий об успешном запо-
минании. Повторите вышеописанную процедуру для 
всех других абонентских устройств. 
Это действие можно выполнить только с помощью 
вызывной панели со включенной звуковой сигнали-
зацией (PE1 на рис. E): чтобы поменять вызывную 
панель, с которой будет выполнено программиро-

завершении процедуры все индикаторы будут иметь следующий вид 
E. Звуковой сигнал сообщит о входе в режим «Программирования 
клавиш вызова абонентов».

Программирование клавиш вызова абонентов
Нажмите одновременно кнопку открывания двери  и кнопку AUX2  
6. Нажмите на вызывной панели клавишу вызова, которую вы хотите 

Вход в режим программирования 
Нажмите и удерживайте кнопку PROG на контроллере 1 до тех пор, 
пока не загорится светодиодный индикатор PROG. 
Выключение LED-индикатора PROG указывает на неисправность под-
ключений между контроллером и вызывной панелью. Проверьте под-
ключения и вернитесь к программированию. 
Светодиодный индикатор PROG и подсветка кнопок замигают, как по-
казано на рисунке 2. Подождите 5 секунд для завершения автотеста 
и выполните описанные ниже действия.

Программирование типа клавиш 
Нажмите и удерживайте первую клавишу на вызывной панели 3 до 
тех пор, пока светодиоды подсветки не перестанут мигать. Повтори-
те процедуру на всех программируемых вызывных панелях 4: по 

Программирование с несколькими вызывными панелями
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Программирование типа клавиш 
Во время «Программирования клавиш вызова абонентов» A нажмите 
и удерживайте кнопку PROG на контроллере 6 до тех пор, пока не 
запустится процедура «Программирования типа клавиш» G.

Выход из режима программирования 
Быстро нажмите кнопку PROG: светодиодный индикатор PROG выклю-
чится. 
ПРИМЕЧАНИЕ. В случае бездействия процедура завершается авто-
матически спустя 30 минут.

Повторите вышеописанную процедуру для всех 
других абонентских устройств. Это действие можно 
выполнить только с помощью вызывной панели со 
включенной звуковой сигнализацией (PE1 на рис. 
2): чтобы поменять вызывную панель, с которой 
будет выполнено программирование вызовов, необ-
ходимо нажать и удерживать одну из клавиш вызо-
ва не менее 3 секунд.

Программирование клавиш вызова абонентов 
Нажмите одновременно кнопку открывания двери  и кнопку AUX2  
3. Нажмите на вызывной панели клавишу вызова, которую вы хотите 
присвоить абонентскому устройству 4: последует звуковой сигнал, 
сообщающий об успешном запоминании.

Вход в режим программирования 
Нажмите и удерживайте кнопку PROG на контроллере A до тех пор, 
пока не загорится светодиодный индикатор PROG. Светодиодный ин-
дикатор PROG и подсветка кнопок замигают 2. Подождите 5 секунд 
для завершения автотеста и выполните описанные ниже действия.

Процедура повторного программирования
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Нажмите одну из клавиш вызова программируемых вызывных па-
нелей: светодиоды подсветки клавиш вызова 8 перестанут мигать. 
Повторите процедуру на всех программируемых вызывных панелях 8 
и I. 
Если выполняется программирование всех вызывных панелей, конфи-
гурация будет такой, какая изображена на рисунке J. 
Для выхода из режима программирования быстро нажмите кнопку 
PROG контроллера K: светодиодный индикатор PROG и светодиоды 
подсветки кнопок выключатся. 
В случае бездействия процедура завершается автоматически спустя 
30 минут.

Сохранение изменений в случае добавления, замены или 
удаления вызывной панели осуществляется с помощью про-
цедуры «Программирование типа клавиш» (см. рисунки с 6 
по K).

Изделие соответствует требованиям действующих директив.
Прекращение использования и утилизация. Не выбрасывайте упаковку и устройство в окружающую среду. Утилизи-
руйте их в соответствии с требованиями законодательства, действующего в стране установки. Компоненты, пригодные 
для повторного использования, отмечены специальным символом с обозначением материала.
КОМПАНИЯ CAME S.P.A. СОХРАНЯЕТ ЗА СОБОЙ ПРАВО НА ИЗМЕНЕНИЕ СОДЕРЖАЩЕЙСЯ В ЭТОЙ ИНСТРУКЦИИ ИНФОРМАЦИИ В ЛЮБОЕ 
ВРЕМЯ И БЕЗ ПРЕДВАРИТЕЛЬНОГО УВЕДОМЛЕНИЯ. ВСЕ РАЗМЕРЫ ПРИВЕДЕНЫ В ММ, ЕСЛИ НЕ УКАЗАНО ИНОЕ.
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Варианты подключения
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Расстояния

La+Le+L1(L2, L3) ≤150 м

Lb+Le+L1(L2, L3) ≤150 м

Lc+Le+ L1(L2, L3) ≤150 м

Ld+Le+ L1(L2, L3) ≤150 м

La+Lb+Lc+Ld+Le+L1+L2+L3 ≤600 м

Допустимые расстояния с VCM/2D

L1, L2, L3 ≤100 м

L1+L2+L3 ≤300 м

Допустимые расстояния с кабелем VCM/1D
La+Le ≤100 м *
Lb+Le ≤100 м *
Lc+Le ≤100 м
Ld+Le ≤100 м

Lf ≤25 м

2x2,5 мм2

Lf ≤60 м

* ≤ 80 м с YVL301+XDV/304



CAME S.p.A.

Via Martiri Della Libertà, 15 
31030 Dosson di Casier - Treviso - Italy
tel. (+39) 0422 4940 - fax. (+39) 0422 4941
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